AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

2
Dekret Decreto
der Landesdirektorin della Direttrice provinciale
des Landesdirektors del Direttore provinciale
Nr. N.
11336/2026

17.5 Amt fUr Fortbildung und Didaktik - Ufficio Aggiornamento e didattica

Betreff: Oggetto:
Auswabhlverfahren nach Titeln und Procedura selettiva per titoli ed esami per
Prufungen fur die Aufnahme einer 'assunzione di una ispettrice / un ispettore
Inspektorin oder Inspektor fiir den per 'insegnamento della religione
Religionsunterricht in den nelle scuole a carattere statale in lingua
italienisch-sprachigen Schulenstaatlicher italiana
Art (Decreto n. 7852/2026).

(Dekret Nr. 7852/2026).
Nomina della Commissione giudicatrice.
Ernennung der Prifungskommission.

CAP. U01011.1080/2026 - € 2.407,67 .-
KAP. U01011.1080/2026 - € 2.407,67 .-



DER LANDESDIREKTOR FUR DIE
ITALIENISCHSPRACHIGEN SCHULEN

Nach Einsichtnahme in

das Dekret des Landeshauptmanns vom
16.07.2018, Nr. 20 ,Verordnung uber die
Gliederung, Benennung und Aufgaben der
Italienischen Bildungsdirektion®;

das eigene Dekret Nr. 7852 vom 11.05.2026,
mit dem das Auswahlverfahren nach Titeln und
Prufungen fur die Aufnahme einer Lehrperson
oder Schulfihrungskraft zur Beauftragung als
Inspektorin oder Inspektor ~ fir  den
Religionsunterricht in den italienisch-sprachigen
Schulen staatlicher Art, und insbesondere in
den Artikel 4 des Auswahlverfahrens Uber die
Ernennung und die Zusammensetzung der
Prifungskommission;

die Lebenslaufe der ausgewahlten
Kommissionsmitglieder, ihre Bereitschaft fiir die
Mitarbeit in der Prifungskommission und
gegebenenfalls die wvon den zustandigen
Einrichtungen ausgesteliten Bewilligungen;

die Mitteilung des Generalvicar der Diozese
Bozen-Brixen vom 05/05/2026
(PROV_BZ/445716 del 05/05/2026), mit der
klargestellt wurde, dass fur die Teilnahme an
der Prifungskommission Don Paul Renner als
externe Komponent und Prasident bezeichnet
wird;

in der Erwagung, dass die Mitglieder der
Prifungskommission, die nicht der
Landesverwaltung angehéren, Anspruch auf
die im Landesgesetz Nr. 6 vom 19.3.1991 und
im Beschluss der Landesregierung Nr. 340 vom
27.5.2025 vorgesehene Vergutung haben;

nach Einsichthahme in das
gesetzesvertretende Dekret Nr. 118 vom
23.06.2011 zum Thema Harmonisierung der
Buchhaltungssysteme und der Haushaltsplane
der Regionen, der oértlichen Kdrperschaften und
deren Stellen, insbesondere in den Artikel Nr.
56 in Bezug auf die Zweckbindung der
Ausgaben;

in Anbetracht der Tatsache, dass gemal} Artikel
7, Absatz 2, Buchstabe b) des Dekretes des
Landeshauptmannes Nr. 20 vom 16.07.2018
der Landesschuldirektor fur die Grund-, Mittel-
und Oberschulen die Befugnisse des
Hauptschulamtsleiters ausubt;

IL DIRETTORE PROVINCIALE PER LE
SCUOLE IN LINGUA ITALIANA

Visti

il decreto del Presidente della Provincia n. 20
del 16.07.2018 “Regolamento  relativo
allarticolazione, alla denominazione e alle
competenze della Direzione Istruzione e
Formazione italiana”;

il proprio decreto n. 7852 del 11.05.2026, con
il quale & stata indetta la procedura selettiva
per titoli ed esami per l'assunzione di n. 1
docente oppure n. 1 dirigente scolastico, a
cui conferire un incarico ispettivo per
Finsegnamento della religione nelle scuole a
carattere statale in lingua italiana ed in
particolare lart. 4 della procedura selettiva
che regola la nomina e la composizione della
commissione giudicatrice;

i curricula vitae dei commissari individuati, la
loro disponibilita a far parte della
commissione giudicatrice e le autorizzazioni
rilasciate dagli enti di appartenenza, ove
previste;

la comunicazione del 05/05/2026
(PROV_BZ/445716 del 05/05/2026) da parte
del Vicario generale della Diocesi Bolzano-
Bressanone, che indica don Paul Renner
quale designato come componente esperto
esterno, con funzioni di Presidente della
commissione esaminatrice;

considerato che ai componenti della
commissione giudicatrice esterni
allAmministrazione provinciale spettano i
compensi di cui alla legge provinciale n. 6 del
19.3.1991 e alla deliberazione della Giunta
provinciale n. 340 del 27.5.2025;

visto il decreto legislativo n. 118 del 23
giugno 2011 in materia di armonizzazione dei
sistemi contabili e degli schemi di bilancio
delle Regioni, degli enti locali e dei loro
organismi, in particolare Tlarticolo n. 56
relativo agli impegni di spesa;

considerato che ai sensi dellart. 7, comma 2,
lett. b) del decreto del Presidente della
Provincia n. 20 del 16.07.2018 il direttore
provinciale per le scuole primarie e
secondarie di primo e secondo grado esercita
le competenze in capo al Sowintendente
scolastico;



in Anbetracht der Tatsache, dass die
zustandige Organisationsstruktur bescheinigt,
dass mit dieser Malinahme kein o6ffentliches
Investitionsprojekt genehmigt oder finanziert
wird und daher keine ldentifizierung Uber den
CUP erforderlich ist;

verfugt

1. Die Prifungskommission des
Auswahlverfahrens nach  Titein  und
Prifungen fir die Aufnahme einer
Lehrperson oder SchulfUhrungskraft zur
Beauftragung als Inspektorin oder Inspektor
fur den Religionsunterricht in den italienisch-
sprachigen Schulen staatlicher Artist wie
folgt zusammengesetzt:

Don Paul Renner
Bezeichnet vom Generalvikar
der Dibzese Bozen-Brixen

Prasident:

Mitglied: Herr Dr. Tonino Tuttolomondo
Direktor der Abteilung
[talienisches Schulamt

Mitglied: Frau Dr. Chiara Nocentini
Inspektorin der
Landesdirektion
italienischsprachige Grund-,
Mittel- und Oberschulen
staatlicher Art, im sprachlich-
expressiven Bereich

Frau Dr. Barbara Pietrini
Abteilung ltalienisches
Schulamt

Sekretarin:

Ersatzsekretarin:  Frau Dr. Alessia Versini
Abteilung ltalienisches
Schulamt

Frau Dr. Nicoletta Manna
Abteilung ltalienisches
Schulamt

2. Die nicht der Landesverwaltung
angehodrenden Mitglieder der
Prifungskommission haben Anspruch auf
die im Landesgesetz Nr. 6 vom 19.3.1991
und im Beschluss der Landesregierung Nr.
340 vom 27.05.2025  vorgesehene
Vergutung; die Rickerstattung der Kosten
fur Fahrt, Verpflegung und Unterkunft erfolgt
gemall der fir die Bediensteten der
Landesverwaltung geltenden Regelung.

considerato che la competente struttura
organizzativa attesta che con il presente
provwedimento non si autorizza né si finanzia
un progetto d’investimento pubblico e che,
pertanto, non occorre alcuna identificazione
tramite il CUP;

decreta

1. La commissione  giudicatrice  della
procedura selettiva per titoli ed esami di n.
1 docente oppure n. 1 dirigente scolastico,
a cui conferire un incarico ispettivo per
linsegnamento della religione nelle scuole
a carattere statale in lingua italiana & cosi
composta:

Don Paul Renner

Su designazione del Vicario
generale della Diocesi
Bolzano-Bressanone

Presidente:

Dott. Tonino Tuttolomondo
Direttore della Ripartizione
Intendenza scolastica
italiana

Componente:

Dott.ssa Chiara Nocentini
Ispettrice per il settore
linguistico-espressivo presso
la Direzione provinciale
Scuole primarie e
secondarie di primo e
secondo grado a carattere
statale in lingua italiana

Componente:

Dott.ssa Barbara Pietrini
Ripartizione Intendenza
scolastica italiana

Segretaria:

Dott.ssa Alessia Versini
Ripartizione Intendenza
scolastica italiana

Segretaria
sostituta:

Dott.ssa Nicoletta Manna
Ripartizione Intendenza
scolastica italiana

2. Ai  componenti della commissione
giudicatrice esterni allAmministrazione
provinciale spettano i compensi di cui alla
legge provinciale n. 6 del 19.3.1991 e alla
deliberazione della Giunta provinciale n.
340 del 27.5.2025; & previsto il rimborso
delle spese di viaggio, vitto e alloggio alle
condizioni previste per i dipendenti della
Provincia di Bolzano.



3. Den der italienischen Bildungsdirektion

angehdrenden Mitgliedern der
Prifungskommission stehen keine
Vergutungen zu.

. Zur Deckung der Ausgabe fir die
Vergutungen und fir die Rickerstattung der
Kosten von Don Paul Renner als Mitglied
der Prufungskommission wird der
Gesamtbetrag von € 2.407,67. zu Lasten
des Kapitels U01011.1080 (Sachkonten
E210003200) des Verwaltungshaushaltes
der Autonomen Provinz Bozen 2026-2028,
Finanzjahr 2026, wie beigefligter
Mittelsperre, die wesentlicher Bestandteil
des Dekrets ist, zweckgebunden.

3. Per i componenti della commissione
interni alla Direzione Istruzione e
Formazione italiana non & prevista
'erogazione di alcun compenso.

4. A copertura della spesa per i compensi e
per i rimborsi delle spese di Don Paul
Renner in qualita di componente della
commissione giudicatrice viene
impegnato sul capitolo U01011.1080
(conto Co.Ge E210003200) del bilancio
gestionale della Provincia Autonoma di
Bolzano 2026-2028, esercizio finanziario
2026, [limporto complessivo di €
2.407,67.- come da blocco fondi allegato
“parte integrante” del decreto.

IL DIRETTORE PROVINCIALE PER LE SCUOLE IN LINGUA ITALIANA
DER LANDESDIREKTOR FUR DIE ITALIENISCHSPRACHIGEN SCHULEN
Vincenzo Gullotta



Oggetto/Gegenstand

Periodo/Dauer

Procedura selettiva per titoli ed esami per I’assunzione di una
ispettrice / un ispettore per I'insegnamento della religione
nelle scuole a carattere statale in lingua italiana
(Decreto n. 7852/2026).

Compensi ai componenti di commissioni, consigli e comitati,
comunque denominati istituiti presso I'amministrazione
provinciale - Organi e incarichi istituzionali
dell'Amministrazione
(LP 6/1991)

Auswahlverfahren nach Titeln und Priifungen fiir die
Aufnahme einer Inspektorin oder Inspektor fiir den
Religionsunterricht in den italienisch-sprachigen Schulen
staatlicher Art (Dekret Nr. 7852/2026).
Entschadigungen an die Mitglieder von beliebig benannten,
bei der Landesverwaltung errichteten Kommissionen,
Beirdten und Komitees -

Institutionelle Organe und Auftrige der Verwaltung (LG
6/1991)

09.07.2026 - 31.12.2026

Nr. Membro effettivo/Mitglied

Membro supplente/Ersatzmitglied

RENNER PAUL (Presidente)
1/SI COMPENSO

TUTTOLOMONDO TONINO (Componente)
2| NO COMPENSO

NOCENTINI CHIARA (Componente)
NO COMPENSO

w

PIETRINI BARBARA - (Segretaria)

VERSINI ALESSIA- (Segretaria)

4 NO COMPENSO NO COMPENSO
MANNA NICOLETTA- (Segretaria)
5 NO COMPENSO
6
7
8
9
10

Stima dei costi complessivi previsti/Schatzung der vorgesehenen Gesamtkosten

Costi diversi (viaggio, vitto,alloggio, rimborso chilometrico,
elaborazione materiali, parcheggi)

; 4
Sonstige Kosten (Fahr,verpflegung, Unterkuntt, 540,00
Materialausarbeitung, Kilometervergiitung, Parkplatz)

Costo compensi (comprensivi di oneri fiscali) 1.867.67
Kosten Beziige (Lohnnebenkosten inbegriffen) I
Totale costo commissione
2.407,67

Gesamtkosten Kommissionen

Se l'attivita della Commissione & prevista su piu anni, si suddivide la spesa per le seguenti annualita:
Sollte sich die Téatigkeit der Kommission auf mehr Jahre beziehen, teilt man die Kosten auf folgende Jahre auf:

Anno/Jahr 2026

2.407,67

Totale/Gesamt

2.407,67

. B
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Amt flr Ausgaben

Zweckgebunden/auf Kapitel

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Ufficio Spese

Impegnate/Sul Capitolo

€ 2.407,67 - Kap./Cap. U01011.1080 / 2026

Buchhalterische Verantwortung i. S. Art. 13 L.G. 17/93
Responsabilita contabile ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Sichtvermerke gemaf Art. 13 des LG Nr.
17/1993 Uber die fachliche, verwaltungsgemafie
und buchhalterische Verantwortung

Die Amtsdirektorin
La Direttrice d'Ufficio

Der Abteilungsdirektor
Il Direttore di Ripartizione

Der Ressortdirektor
Il Direttore di Dipartimento

Fir den buchhalterischen Abschnitt

Die Direktorin des Amtes flir Ausgaben
La Direttrice dell'Ufficio Spese

MAFFEO TERESA

TUTTOLOMONDO TONINO

GULLOTTA VINCENZO

TACCHINARDI MARTA

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilita tecnica, amministrativa
e contabile

01/07/2026

01/07/2026

01/07/2026

Per la parte contabile

02/07/2026

Es wird bestétigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 7 Seiten, mit dem
digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden
Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf
folgende Personen lauten:

nome e cognome: Teresa Maffeo

codice fiscale: TINIT-MFFTRS68B49A952E

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
numeri di serie: 018FB5CE

data scadenza certificato: 20/03/2027 00.00.00

nome e cognome: VINCENZO GULLOTTA

codice fiscale: TINIT-GLLVCN70L05C351N

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
numeri di serie: 01F71181

data scadenza certificato: 29/08/2028 00.00.00

Am 07/07/2026 erstellte Ausfertigung

Si attesta che la presente copia analogica &
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui € tratta, costituito da 7
pagine, esclusa la presente. |l documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I’Amministrazione provinciale, & stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Tonino Tuttolomondo

codice fiscale: TINIT-TTTTNN75M21A089P

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
numeri di serie: 01A05812

data scadenza certificato: 16/05/2027 00.00.00

nome e cognome: Marta Tacchinardi

codice fiscale: TINIT-TCCMRT82B501628B

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
numeri di serie: 014B7E7C

data scadenza certificato: 02/10/2026 00.00.00

Copia prodotta in data 07/07/2026

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Giiltigkeit der Zertifikate
Uberprift und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

01/07/2026

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validita dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Datum/Unterschrift

Data/firma

iR



